Die Logbasprache in Togo.
Kurzer Abriss der G‘rrammaﬁk und Texte.

Von D. Westermann, Missionar.

Einleitendes.

§ 1. Das Logha wird gesprochen in folgenden sieben
Stidten nordlich und nordéstlich von Avatime: Klikpo, Log-
batota, Adjiakoe, Vuinta, Akusame, Alakpoeti, Todjama.
Logba ist der Gesamtname des Stammes.

§ 2. Lexikalisch sowohl als grammatisch zeigt die
Sprache ihre Zugehorigkeit zu den westafrikanischen Kiisten-
sprachen. Auch die spezifischen Eigentiimlichkeiten dieser
Sprachengruppe: die umstindliche Ausdrucksweise mittels
Verbanhiufungen, die zu Postpositionen gewordenen Lokal-
substantive, welche Pudpositionen vertreten, die Adjektiv-
verben, die zugleich als reine Adjektive gebraucht werden,
zwei resp. drel Ausdricke fir ,sein“: 1. = existieren,
2. adverbiell, wie, wo, wann sein, 3. substantiv, wer, was sein
-— fnden sich im Logba,

Etwas Besonderes sind saber die Prafixe der Substan-
tive, die in den iibrigen hierher gehtrenden Sprachen (mit
Ausnahme von Avatime, Tafi, Nyagho, Likpe, Adele ete.)
nur noch als Trimmer, in manchen auch gar nicht mehr vor-
handen sind. Diese Prifixe teilen die Substantive in Klassen;
das Prinzip dieser Einleitung ist allerdings kaum mehr zu
erkennen. Jedenfalls wurden urspriinglich Dinge von Per-
sonen unterschieden, wie noch am Prouw. der 3. Pers. Sing.
ersichtlich, wihrend das grammatische Gescblecht im Sinn
der europiischen Sprachen ganz fehlt. — Bemerkenswert ist,
dass solche Substantive, die in spiiterer Zeit aus den um-
gebenden Sprachen entnommen und noch als Fremdwérter
empfunden werden, auch ibr Pluralsuffix heriibergerettet
haben: -wo, -wo, entsprechend Ewe wo, Tschi fo, wo, wa,
ma. Z B. otsoe, Ohr, pl. otsoewo; Ewe t6, Tschi asd, G4



toi, Avat. ot¥e, Atakpame eti, Yoruba eti Nupe tukpd, Ka-
kanda atuvh, Igbiva nto, Igara eti, lbo nti, Obutu asébi.

Lautlehre.
§ 3. Vokale.
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Konsonanten.
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Zusammengesetzte Konsonanten.

ky, kw, kI, kr, kpl, gbl, gl, hl, hl

yr, ty, tyw, Syw, tr, dy dyw, dszr, dr, sr.

pr, pl, br, bl

ny, nts, ns, ws, 13, nt, ntr, nd, ndr.

my, mp, mb, mbl, ml

nk, nkp, ng, ngb, ngl, ntr, 0d, ndz, np, hb, nf, nm.

§ 4. Die unbezeichneten und die nasalierten Vokale
sind kurz; die Doppelvokale bilden nie zwei Silben. Bei ue,
ie, It liegt der Nachdruck auf dem ersten Laut. e ist dumpf,
wie In habe. — kp, gb werden in der Regel als einfache
Konsonanten gerechnet, haben aber, genau besehen, zwei
Artikulationsstellen, guttural-labial. Der Guttural wird aller-
dings nur halb artikuliert, der Luftstrom wird gehemmt und
erst bei Artikulation des p, b, zugleich mit den Lippen
durchgelassen. h ist nicht reiner Hauch, sondern stets mit
leichtem Reibungsgerdusch, h — dem gutturalen ch in ach,
doch. ¢ entsteht, indem der vordere Teil der gewdslbten
Zunge sich leicht gegen den Vordergaumen legt und einen
sanften Luftstrom hindurchlasst. Bei d wird die Zungen-
spitze sehr leicht kurz hinter der Artikulationsstelle des d
angesetzt. d klingt oft, doch nicht am Anfang eines Satzes,
wie 1, indem man, statt die Zungenspitze schliessend an den
Gaumen zu legen, etwas Luft hindurchtreiben lisst, sodass
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die Zungenspitze leise schwingt. Bei b wolbt man die Lippen
weiter als beim Deutschen b nach vorn. Die Tenues k, f,
p sind wie im Franz. und Ital. trocken. W entsiebt, wenn
bei der Mundstellung des b die Lippen gedffoet werden und
der Luftstrom leicht herausstreicht; es entspricht dem w in
schwach. v = franz. v, w = engl. w. tyw, dyw ist Trane-
skription des tW, dW in Tschi. Das n und & mit folgender
konsonantischer Verbindung ist Gleitlaut, der gelegentlich
ausfillt; ebenso in Ewe: Mesa und Mensa, adaka und adanka,
adido und adindo.

Die Silbe ist Konsonant (resp. komponierter Konsonant)
und Vokal. Dagegen beachte ololam er ist schlagend mich.

Das Substantiv.

§ 5. Ein grammatisches Geschlecht giebt es nicht; zur
geschlechtlichen Unterscheidung wird benutzt osa Mann, (u)dge
Weib oder mi Mutter. Abudge Ziege minnl., abudzedze Z.
weibl.; efesiosa Schafbock, efesimd weibl. Schaf; 0sosa Hengst,
ospdgze Stute, nentSuiosa Stier, nentSuimd Kuh. — Als De-
minutiv dient bi, Kind: osobi Pferdchen. — Das Substantiv
wird determiniert durch Dehnung des Endvokals: 0y Baum,
oy6 der Baum; utsd, Haus, utsi das Haus; agh¢ Hund, aghé
der Hund.

Der (enetiv steht voran, das Dativverhiltnis bezeichnet
ta = geben; der Akkusativ ist kenntlich an seiner Stellung
hinter dem Verb.

Ueber Verbalnomina cf. unter Verbum-

§ 6. Substantive nach Prafixen geordnet.

I. Singular Prifix u, Plural e —; bezeichnet besonders
Menschen und Teile des menschlichen Kirpers.

udze, edze Weib udgitn, edgita Brust

ugu, egu Ehemann ukd, ekiu Knochen

ubi, ebi Kind uldli, eldli Wurzel

ubipsatibi, ebi- Sohn ukpd, ekpoé Berg

uti, etiwo Vater uku, eku Blasebalg

ugusd, egusd Bruder uku, eku Trommel

udzi, edzi Herz

II. Sing. o oder o, Plural i, bezeichnet Tiere u. Gerite.

odzo Elefant ogbomi Affe
ogu Biiffel opete Geier
ofo schwarzer Affe ofoyo Pfahl

oduniva Fisch otu (itue) Flinte
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okld Matte okpoku Knie
onkpasanga Flote

oso Pferd osansa Habiceht
ozinze Eule ogbo Stadt
odza Feuer oghd Weg
ofafégo Zaun ogo Miiblstein
owo Jamsmdorser ota Bogen.

onkpa Faden )
1II. Sing. Prifix a, Plural 1, (m.)

abia Stuhl (mbia) ale Schiissel, nle
afukpd Schuh nfukpa afuta Kleid, nfuta
adsi Tag abukpa Schulter
agba§i Arm ata Hand
akuk¢le Fingernagel atro weibl. Brust
aménu Bauch akpa Bein

aghé Hund ando Katze (1do)
abudge Ziege akld Bock
avdyiti wilder Hund agu Antilope

adgl Vogel (ndgiwo) anko Hubn (ko)
atsaklayl Heuschrecke awo Schlange
avudage Blatt asg Topf (dsoewo)
asuie Sieb akontie Korb
agblenu Hacke avi Axt

agbati Webstuhl awu Kleid.

akpeda Fusspange

IV. Sing. Priaf. o, Plural a —. Pflanzen.
0yo, ayo Baum obé Oelpalme
omboe Limone gsaminango Leopard.
¢dnda Freund.

V. Sing. Praf. u, PL i
uklo, iklo Weberschiffchen. utsonui Falle.

VI. Sing. Priaf u, Plural a.

uwa, awa Wald. utsd, atsa Haus.

VII. Verschiedene Prifixe, Pluralsuff., wo, wo.

abi, abiwg Kern agli, aghiwo Mauer
aguimi, aguimidwo Spinnge- anu, anuwo Mund
webe, ofu, ofuwo Nase
agui, aguiwo Erdnuss owo, owowg Biene
otsoe, oetsoewo Ohr idz0, idzowo Jams.

ula, ulawo Zweig.
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